MICROTOPONIMIA DA ;
PARROQUIA DE SANTA MARIA
DE CELA

L-INTRODUCCION.

Santa Maria de Cela é unha parroquia pertencente 6 concello de
Bueu, na peninsula do Morrazo situada entre montafias, dous rios ¢ a
ribeira maritima con cinco fermosas praias.

Na franxa septentrional limita co mar e coa parroquia de Santa
Maria de Ardén (Marin). Tamén con Ardan e mais con Moaiia limita
no lado do leste. Polo sur limita co concello de Moafia, e polo
occidente coa parroquia de San Martifio de Bueu.

Existen duas hipoteses sobre a orixe e significado do topénimo
“Cela” e as diias tefien a stia orixe no vocabulo latino “cella”:

- Graneiro, despensa, lugar onde se garda o millo.

-Celda, lugar pechado, convento...

Esta ultima hipétese cobra moito peso debido a existencia
dun mosteiro na zona de Cela, xa que no século X fundouse un no
lugar de Hermelo

A primeira referencia escrita do toponimo Cela da que se ten
cofiecemento data do ano 1266 “... Duo Casalias in Cela et...” (
Testamento do arzobispo Juan Arias).

Cela conta con diversas construcciéns artisticas e puntos de
interese, donde se poden observar diferntes estilos e culturas, entre
as que destacan: '
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- Igrexa romanica de Santa Maria de Cela, de traza sanjuanistica,
do século XTI,

- Unha capela: a de San Antdn, do século XVIIL. Situada no
Torron.

- Unha casa-pazo, con dous escudos nobiliarios, no Torron, do
século X VIIL.

- Duias casas brasonadas: unha no lugar da Torre, e outra no lugar
de Pousada, conecida co nome de “Casa de Friande”, do século
XVII.

- Restos dunha torre no lugar que leva o seu nome, Torre. dos
séculos XVI-XVII.

- Corenta e tres muifios espallados polos dous rios da parroquia,
dos séeculos XVITI-XX.

- Un pequeno mosteiro e unha casa prioral na parroquia de
Santiago de Hermelo, anexa a Cela dende mediados do século XIX.

Cela conta con amplas zonas de monte onde se poden practicar
deportes como parapente, sendeirismo, e seguramente outras moitas
actividades que ainda non se explotaron.

Olongo de todo o ano celébranse diversas festas:

- Festada Virxe do Portal ( Domingo de Pascua).

- Festado Churrasco, en Resille ( xufio).

-Festado Corpus Christo ( maio- xufio).

- Festas patronais ( 15-16 de agosto).

- Festa do Carmen ( penultimo domingo de agosto).

- Festas dos Mozos ou da Xuventude ( tltimo fin de semana de
agosto).

E, en definitiva, unha parroquia con moitas potencialidades ainda
porexplotar,

IL- TOPONIMOS DE AGRICULTURA E SERVIDUME:
Granxa:

Esta palabra abarca as terras e dependencias dunha casa principal
oude laboura.

Limita 6 nordeste coa Costifia e polo sur cun monte comunal. Est4
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cuberta, en gran parte, de eucalipto, pero cra antigamente lugar de cultivo.
Ataa Granxa chega un camiiio empedrado dende a Costifia.

O feito de que esta zona reciba este nome débese a que existian (res
casas de laboura (agora en ruinas) con terreos que cobraron fama na aldea
pola stia extension.

Agrelo:

Significa “ agro pequeno”.

Esta situado 6 oeste da praia de Portomaior, separado por un pedregal
existente no mar, preto da estrada C-550.

Existen diversas construccions e algins terreos de labradio.

Tense constancia da estancia romana na zona, pois consérvanse
vestixios arqueoloxicos, tales coma restos de tellas.

Existen algunhas lendas sobre o lugar:

“ Hai moito tempo habia un dragén, que se cre que rompeu a pedra que
agora se chama “A Fendida”, que estaba agachando un tesouro soterrado
polos mouros™.

Porteliia:

Este toponimo ¢ un diminutivo de portela, lugar de paso.

E unha pequena elevacion existente 6 oeste do alto de Carballosa ( 378
m), que fai de actual limitador entre Cela e Ardan.,

A chegada 4 Portelifia faise por unha pista forestal que vai dende Chans
ata a Pastoriza.

IV.- FITONIMIA. (Neste apartado trétanse todolos topénimos referidos
as plantas e as arbores).
Chan do Milio:

Pequena chaira onde antigamente se plantaba millo.

Situase 6 sur de Chans de Mogos, preto de Pastoriza. Accédese por
unha pista que une Chans coa Pastoriza, antes de chegar o forno de Arcas,
Actualmente estd cuberta totalmente por arbores, non quedando nin rastro
das historicas eiras.

Souto (Sabarigo):

Significa “lugar de castifieiros”.

Esté situado 6 sur do Outeiro. E cofiecida pola empinada costa que hai,
s, e naactualidade, so queda un castifieiro,
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Lourido ( Castrelo):

Suponse que deriva do tipo de drbore loureiro, alnda que existe a
hipétese de que vena do nome dun home moi louvado: o 1ourido.

Esté situado ¢ nordeste de Castrelo, preto da estendn C-550, Esta
poboado, pero sobre todo hai vifiedos.

Carballal (Torron):

Lugar de carballos, carballeira.

Pequeno outeiro situado dentro do enclave do Torron,

Ainda que agora non haxa moitos carballos, o8 vellos recordan
que na sua mocidade habia moitos mais.

Carballeira:

Lugar situado en Sabarigo, no lugar das Fontifias, Antigamente
eraunha carballeira; hoxe en dia é utilizada como lugar de eultivo,
Punta Salgueiro:

Orixinado a partir do latin “salictum”, polo que §& Nupon que
haberia moitos salgueiros.

Accidente xeografico situado no Xistro (Monte Gordo),

Pédese chegar ata ali por un camifio estreito entre fs drbores,

V.- ZOONIMIA. ( Refirese 6s nomes relacionados cos anlimuiu).
Raposeira (Castrelo):

Refirese este topénimo a un lugar onde abundan o8 raposs, ¢, ol
ende, raposeiras.

Estasituado 6 norte do Con, fronte da C-550.

Cerva (Costina):

Deriva da palabra “cervo”.

Sitaase no lugar da Costifia, o norte da Granxa, Padese neceder i
ali por unha estrada. Esta cuberto de arboreda na s practicn
totalidade.

[Existe acrenza de que hai gravados rupestres repartidos poli 20
Viveiro:

Recinto propio para a cria de plantas.
Enclave situado no lugar de Devesanova. Chéguse ati il
pola estrada que sobe ata Chans.

VI.- HIDRONIMIA: ( Este termo engloba todolos (opaninos
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relacionados coa auga).
Bouzon:
Veéndo latinibérico: “balsa”, “sitio fangoso”.
Esta situado en Castrelo, a caron da estrada C-550, preto de
Candeira.
Existen edificacions e tamén terrcos de labradio.
Fontifia:

Como a palabra indica, este topénimo € un diminutivo da palabra
fonte.

Esta situado 6 suroeste do Beloso e cuberto de matorrais; visto
dende lonxe, provoca a impresion dunha pequena calva entre arbores.

Podese chegar ata ali por diversos camifios dende a Barraca e o
Beloso. Preto de aqui nace o rio Inferno.

Muifio da Canteira (de aceas):

A beira do rio Devesanova, ¢ o seguinte & Cubo Vello. Este muifio
¢ distinto dos demais, xa que o seu rodicio non ¢é horizontal, senén
vertical. Ainda que se cofiecia co nome de muifio, existia ali unha
canteira.

Muiiio do Patron (de rodicio):

Norio Devesanova, e situado preto do lugar da Granxa.

Xa estd en ruinas, pero obsérvanse ben o inferno e as partes
interiores. Destaca a existencia de diversos barcos tallados e algunhas
datas.

Barral:

Do substantivo “barro”. Refirese a un lugar no que habia moito
barro.

Esta situado preto da Costifia. A estrada que vai 6 Igrexario pasa 6
seu caron.

Arrollo:

Lugar no que nace auga. Sittiase no centro de Chans, no que hai un
pequeno nacemento de auga. Actualmente estd reforestado.
Fontealta:

Sittiase no lugar do seu nome ( Fontealta). Est4 feita en pedra e
data do ano 1916. O seu carén existe un lavadeiro 6 que vai xente a
lava-laroupa.
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Unha peculiaridade desta fonte e que no inverno bota auga
templada no veran, fria.
Fonte da Nogucira:

Estd situada no lugar da Nojeira, Sabarigo. Destaca pola sta
antigiiidade, pois data do ano 1854, e esté feita de pedra.
Fonte dos pescadores:

Esta situada no camifio que chega ata a praia de Covelo. Data do
anoa 1930, ainda que foi restaurada hai pouco. Esta construida nun so
bloque de pedra.

Esta fonte era usada polos pescadores cando volvian da sta
laboura, de ai 0 seu nome.

Fontifias:

Pequeno enclave 6 sueste de Sabarigo, onde antigamente habia
tres pequenos regatos, que agora estan unidos nesta fonte. Data do
ano 1936. Esta feita de pedra, ¢ 6 seu carén existe unha pia de pedra
traida dunha casa cercana enruinas.

Praia de Portomaior:

Do latin “porto maiore”,

O feito de que reciba este nome débese a que ata o ano 1970 foi
utilizada como porto pesqueiro de Cela, sendo ademais unha das
principais praias de pesca da ria de Pontevedra na que se utilizaban as
artes xabegas.

Esta situada ¢ carén da estrada C-550. Ten o privilexio de contar
coabandeira azul,

VIL.- ORONIMIA ( Término con que designa os topénimos de
relevo).
Con:

Significa ** pedra grande, laxe™.

Sit@lase en Soalde ( Castrelo), preto da estrada C-550.

O seu chan € un chan granitico. E un terreo arborado.
Outeiro:

Significa pequena elevacion do terreo.

Esta situado en Sabarigo ¢ pddese chegar pola estrada C-550.
Existe algunhas edificacions na zona.
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Existe a hipdtese que fala das ruinas dun anfigo asentamento
castrense.
Chans de Cela:

Derivado do latin “planus”, que significa plano, chuirn

Pequena chaira situada no sueste da parroquin, 6 unha altitude de
361 m.

Existe un pequeno campo de fatbol na zona, Lt repobonda de
arbores; existen matorrais. Ata ela chega unha estreitn estrada
(desviacion da estrada que sobe 6 Igrexario.

Debntro dos limites que abarca este toponimo hai outros
microtoponimos menores como Chans Miores, Mingarelli, vle
Pedra Fendida:

Como ben di o nome, refirese a unha rocha partida.

Estd situada na praia de Agrelo e recofiécese como punto de
divisién entre Cela e Bueu.

Existen dias lendas; unha di que a rompeu un dragon que gardabin
un tesouro escondido polos mouros, e a outra que foi un raio que i
rachou,

Penedos de Pinichi:

Son grandes rochas situadas na praia de Covelo. O estaren
rodeadas polo mar, son utilizadas polos xoves para lanzarse 6 mar no
veran. Desconfiamos que o término  Pinichi sea un antroponimo,
ainda que descofiecemos a sua procedencia.

Xabreira:

Vénde “xabre”, barre xa duro.

Esta situado 6s pés de Costagrande, na Fontealta. Existe unha
antiga casa restaurada e ten fama un carballo centenario a caron do
camifio que sobe dende a Fontealta ata aqui.

VIIIL.- HAXTIONIMIA ( Toponimos relacionados coa relixion e todo
tipo de supersticions).
Barranqueira do Inferno:

Nome que se lle da 6 rio Inferno. Refirese a un barranco situado a
sua beira.
Rio do Inferno:
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Non sabemos se esta relacionado coa relixion, pero supofiemos
que debe o seunome 6s remuinos producidos no seu treito.

Atravesa a parroquia de sur a norte, nacendo no monte de
Fontefria. A sua beira hai, aproximadamente, uns 20 muifos.
Prado do Cura:

Pequeno prado propiedade da igraxa parroquial. Esta situado a
beira do rio Devesanova, na Costifia. Nas slias inmediacions existe un
muifio ( Muifio do Prado do Cura).

IX.- ANTROPONIMIA. ( Topbénimos orixinados a partir de nomes
ouapelidos).
Friande:

Cofiécese por este nome un pequeno lugar no que se asenta unha
casa brasonada, en Pousada. Esta casa cofiécese co nome de “Casa de
Friande” e antigamente pertencia 4 familia Troncoso de Lira. No ano
1752 existia como tinico vecifio de lugar o sefior Don Raphael
Troncoso Hidalgo.

Fazdns:

Apelido de persoa moi estendido por Galicia.

Situiase en Sabarigo, preto da fonte da Nojeira.

Na zona hai tres casas restauradas no que foi un centro de
poboacion.

Nogueira:

Apelido tipico na zona.

Esta situado en Sabarigo, preto de Resille. Chégase ata aqui dende
aestrada C-550. O manantial que hai ali, subministra auga 4 fonte que
leva o nome do lugar.

Ponte de Queimario:

Ponte construida no lugar do Antepazo, sobre o rio Inferno, que
leva o nome de ponte de Queimaiio, descofiocéndose quen foi.
O Mouro:

Lugar situado na Torre, 6 cardn do rio Devesanova, no cal se supon
que vivia un mouro despois de que foran botados a maioria deles. Hai
un muifio en malas condicions, que parou de moer no ano 1978, que
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o leva o seu nome. L

Praia de Covelo:

Covelo ¢ un apelido moi estendido no sur de Galicia.

Pequena praia situada ¢ oeste do Muifio Vello, separada deste por
unha punta. E moi rochosa e chégase a ela a través dun camifio que sae
da C-550. O seu cardn existen vifiedos. Antigamente existiron neste
lugar dous astaleiros que construian pequenas embarcacions, tales
como botes pulpeiros (tipicos da zona), trainas, xabegas, etc. Tamén
se utilizou esta praia como pequeno porto de atraque para oS
marifieiros de Cela. Neste lugar existe unha fonte conecida co nome
de Fonte dos Pescadores ( ver Fonte dos Pescadores. Hidronimia).
Mingarella:

E un apodo, unha especie de insulto.

Situado 6 sur do campo de futbol de Chans, a cardn da pista foresta
que une Chans con Pastoriza.
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